
บทบรรณาธิการ

โลกของเราเปลีย่นแปลงและพฒันาอยูต่ลอดเวลา แวดวงภาษาและวรรณกรรม 
ของไทยกก็า้วตามไปตลอดเวลาเชน่กนั จะเหน็ไดว้า่การศกึษาดา้นภาษาและวรรณกรรมไทย 
ปัจจุบันได้นำ�แนวคิดแบบใหม่มาใช้วิเคราะห์ภาษาและวรรณกรรมได้อย่างน่าสนใจ  
การศึกษาหลายเรื่องเป็นการผสานข้อมูลเก่าเข้ากับวิธีคิดแบบสมัยใหม่ได้เป็นอย่างดี 

ท่ามกลางความเปลี่ยนแปลงในโลกปัจจุบัน บทกวีของไทยก็ได้ปรับตัวตาม
สมัยและรู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของโลกเช่นกัน ดังบทความเรื่องสำ�นึกทางสังคมใน 
กวนีพินธไ์ทยในกระแสโลกสมยัใหม ่ทีช่ีใ้หเ้หน็วา่กวไีทยรุน่ใหมไ่ดส้ะทอ้นใหเ้หน็ความ
ขดัแยง้ของสงัคมไทยทีจ่ะตอ้งตดัสนิหรอืเลอืกระหวา่งมลูคา่ทางเศรษฐกจิกบัคณุคา่ทาง
สังคมวัฒนธรรม ส่วนบทความเรื่องความเป็นเมืองในกวีนิพนธ์ไทยร่วมสมัย พบว่า
กวนีพินธไ์ทยรว่มสมยัไดน้ำ�เสนอภาพเมอืงทีส่มัพนัธก์บับรบิททางสงัคมตามชว่งเวลาที่
เปลีย่นแปลงไป กลา่วไดว้า่ความเปน็ “เมอืง” ไมไ่ดม้เีฉพาะแงล่บทีเ่ปน็แหลง่รวมปญัหา
ของสังคม แต่ยังมีแง่บวกเพราะเมืองเป็นพื้นที่แห่งการต่อรอง เพื่อรองรับการประกอบ
สร้างอัตลักษณ์ที่หลากหลายของคนเมืองอีกด้วย

บทความเรื่องการแต่งกาพย์ยานี 11 ตามทัศนะของนายผี เป็นบทความ 
ที่กล่าวถึงกวีรุ่นเก่าอย่างนายผี ที่นำ�กาพย์ยานี 11 มาแต่งร้อยกรองแนวเพื่อชีวิต  
การจัดสมดุลระหว่างรูปแบบทางศิลปะและเนื้อหา การให้ความสำ�คัญแก่ความคิดหรือ
เนือ้หา และสรา้งสรรคร์ปูแบบทางศลิปะใหเ้หมาะสมกบัเนือ้หา ทำ�ใหบ้ทกวขีองนายผมีี
พลงัในการปลกุเรา้ความคดิและสรา้งสำ�นกึของบคุคลตอ่สงัคม ทัง้ยงัมอีทิธพิลตอ่กวรีุน่
หลงัในการแตง่กาพยย์านแีนวเพือ่ชวีติในสมยัตอ่มา สว่นบทความเรือ่งหนงัตะลงุเมอืง 
เพชร: การศึกษาเชิงบทบาทหน้าที่ เป็นการศึกษาโดยใช้ข้อมูลท้องถิ่นภาคกลาง  
ผลการศึกษาชี้ให้เห็นว่านอกจากชาวบ้านจะใช้หนังตะลุงในการแก้บนแล้ว หนังตะลุง
ยังทำ�หน้าที่สำ�คัญคือให้การศึกษาแก่สังคมด้วยการให้ความรู้ ถ่ายทอดวัฒนธรรม 
ภูมิปัญญา และปลูกฝังทัศนคติจากคนรุ่นหนึ่งไปสู่คนอีกรุ่นหนึ่ง ทั้งยังมีบทบาทหน้าที่
รักษามาตรฐานทางพฤติกรรมที่เป็นแบบแผนของสังคมด้วย

บทความเรือ่งความเชือ่ทีส่ะทอ้นจากชือ่เรอืยาวภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื 
เป็นบทความที่ใช้ข้อมูลท้องถ่ินเช่นกัน ผู้เขียนเก็บข้อมูลช่ือเรือยาวภาคตะวันออก 
เฉียงเหนือในพื้นที่ 10 จังหวัดของลุ่มน้ำ�มูล – ชี ผลการศึกษาพบว่าชื่อเรือยาวสะท้อน
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ให้เห็นความเชื่อของคนในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 3 ประการคือ ความเชื่อเกี่ยวกับ 
ผสีางเทวดา ความเชือ่เกีย่วกบัศาสนา และความเชือ่เกีย่วกบัความเปน็สริมิงคล บทความ
ที่ศึกษาเกี่ยวกับภาษาถิ่นอีกเรื่องหนึ่งคือภาพสะท้อนภาษาไทยถิ่นในสื่อมวลชน 
บทความเรื่องนี้ผู้เขียนต้องการศึกษาว่าภาษาไทยถิ่นอยู่ในสถานะใดในส่ือมวลชน 
สื่อมวลชนได้เลือกใช้ภาษาไทยถ่ินเป็นเคร่ืองมือในการส่ือสารในรูปแบบใดบ้าง  
เมื่อพิจารณาภาพสะท้อนภาษาไทยถิ่นและการสร้างอัตลักษณ์ พบว่าส่ือมวลชนมี
บทบาทสำ�คญัตอ่การนำ�เสนอภาพสะทอ้นภาษาไทยถิน่ไปพรอ้มกบัการสรา้งอตัลกัษณ์
ของคนในท้องถิ่นผู้ใช้ภาษาไทยถิ่นนั้นๆ นอกจากนี้ยังพบการผลิตซ้ำ�วาทกรรมชุดเก่า 
ในลักษณะการกดทับภาษาไทยถิ่นและผู้ใช้ภาษาไทยถิ่น ดังจะเห็นได้จากเนื้อหาสาร 
ที่นำ�เสนอผ่านภาษาไทยถ่ิน เช่น การสร้างความตลกขบขันจากความแปลกแยก 
แตกต่าง และการประเมินค่าภาษาไทยถ่ินว่ามีศักด์ิศรีน้อยกว่าภาษาไทยมาตรฐาน 
สง่ผลตอ่อัตลกัษณข์องภาษาไทยถิน่และผูใ้ชภ้าษาถิน่ในดา้นตา่งๆ เชน่ ความแปลกแยก 
ความเป็นที่น่าขบขัน ไม่น่าภาคภูมิใจ และความด้อยค่า อย่างไรก็ตามภาษาไทยถิ่น 
ในสื่อมวลชนมิได้ปรากฏเพียงด้านลบเท่านั้น บ่อยครั้งที่ส่ือพยายามสร้างวาทกรรม 
ชดุใหม่ โดยเฉพาะอยา่งยิง่การยกระดบัและการเชดิชภูาษาไทยถิน่ ผา่นการประชาสมัพนัธ ์
ของหน่วยงานต่างๆ การนำ�เสนอแนวทางการใช้ภาษาไทยถิ่นที่ถูกต้อง การนำ�เสนอ
ความรู้เกี่ยวกับภาษาไทยถ่ิน รวมไปถึงการใช้บุคคลผู้มีช่ือเสียงโดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
ในวงการบนัเทงิเปน็ตน้แบบการใชภ้าษาไทยถิน่ใหก้ลุม่คนในทอ้งถิน่ โดยเฉพาะอยา่งยิง่
กลุม่เยาวชน ไดต้ระหนกัถงึความสำ�คญัและหนัมาใชภ้าษาถิน่ในการสือ่สารในชวีติประจำ�
วันโดยไม่ขัดเขิน และไม่ดูถูกภาษาถิ่นของตนเอง สื่อมวลชนจึงมีบทบาทสำ�คัญอย่างยิ่ง
ในการเชิดชูวัฒนธรรมทางภาษา โดยเฉพาะภาษาไทยถิ่นให้ยังคงอยู่คู่สังคมไทยสืบไป

บทความเรื่องกลวิธีทางภาษาที่ใช้ในพระราชดำ�รัสในพระบาทสมเด็จ 
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ. 2417-2453): การศึกษาจากมุมมองวัจนปฏิบัติ
ศาสตร์ ผู้เขียนพบว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเลือกใช้กลวิธีทาง
ภาษาหลากหลายวิธีในพระราชดำ�รัส กลวิธีที่น่าสนใจ เช่น การอ้างถึง การใช้คำ�กริยา
แสดงเจตนาในการส่ือสาร การใช้อุปลักษณ์ การให้เหตุผล การใช้คำ�ถามเชิงวาทศิลป์ 
และการใชถ้อ้ยคำ�เรยีกตนเองและผูร้บัสาร การใชก้ลวธิทีางภาษาเหลา่นีแ้สดงใหเ้หน็ถงึ
พระราชอัจฉรยิภาพทางดา้นภาษาและปฏภิาณโวหารในพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว และบทความสุดท้ายเรื่องการนำ�คำ�ภาษาอังกฤษมาสร้างเป็นคำ�ซ้อนและ
คำ�ซ้ำ�ในภาษาไทย เป็นบทความที่ตั้งข้อสังเกตและยกตัวอย่างให้เห็นอย่างชัดเจนว่า



พฤศจิกายน 2559 (9)

ภาษาองักฤษเขา้มามบีทบาทตอ่การใชภ้าษาไทยเปน็อยา่งมาก เพราะมกีารนำ�คำ�ภาษา
องักฤษมาใชใ้นกระบวนการสรา้งคำ�ซอ้นและคำ�ซ้ำ�ในภาษาไทยเปน็จำ�นวนมาก ลกัษณะ
ดงักลา่วทำ�ใหเ้หน็วา่คำ�ภาษาองักฤษมบีทบาทตอ่การใชภ้าษาไทยและใช้อยา่งแพรห่ลาย
จนสามารถนำ�มาใช้ในกระบวนการการสร้างคำ�ในภาษาไทยได้

เนื้อหาของบทความในวารสารวรรณวิทัศน์ฉบับนี้แสดงให้เห็นความ
หลากหลายของการศึกษาภาษาและวรรณกรรมหลายด้าน และผลการศึกษา 
ก็สะท้อนให้เห็นความรู้ ความคิดในมุมมองที่แตกต่างหลากหลายเช่นกัน สิ่งที่ปรากฏ 
ให้เห็นนี้เป็นเพียงส่วนหน่ึงของความหลากหลายอีกมากมายในสังคมไทย ซึ่งทั้งหมด 
เปน็ทรัพยากรอนัมีคา่ทีเ่รายงัตอ้งนำ�มาศกึษา วเิคราะห ์เรยีนรู ้เพือ่ทำ�ความเขา้ใจสงัคม 
วัฒนธรรม และภาษาวรรณกรรมไทยต่อไปอย่างไม่มีที่สิ้นสุด
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